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El ma ra vi llo so can de l abro de cris tal de la se ño ra Fiel ds, re- 
ga lo de bo das de sus pa dres, ya cía ro to en mil añi cos so bre
la me sa y el sue lo del co me dor de su ca sa. ¿Ha bía en tra do
un la drón en la ca sa y en su pre ci pi ta da hui da ha bía he cho
caer el can de l abro? Las do tes de ob ser va ción de Lin ce le
hi cie ron di bu jar to dos los ob je tos que es ta ban al al can ce
de su vis ta, dán do se cuen ta de que ha bía al go que no en- 
ca ja ba.

¿Se rá Lin ce ca paz de des cu brir có mo se ha bía ro to el can- 
de l abro?

En tre las pá gi nas de es te li bro en con tra rás di fe ren tes ca sos
pa ra re sol ver. Las so lu cio nes de pen den de tu ha bi li dad y
ca pa ci dad de ob ser va ción. ¡Suer te!
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De di ca do a to dos los ni ños que nos ayu da ron a
crear la se rie Re suel ve el Mis te rio
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El ca so del can de l abro ro to

El pri mer tim bra zo del te lé fono aún re so na ba cuan do
No sey em pe zó a la drar y a dar sal tos.

—¡Yo con tes ta ré! —co mu ni có Lin ce a su ma dre, que tra- 
ba ja ba co mo agen te in mo bi lia ria, y que es ta ba en la sa la
con una clien ta.

Sin de jar de me near se, No sey se apro xi mó con cau te la
al te lé fono.

—De acuer do, No sey —di jo Lin ce—. Res pon de. Va mos,
des cuél ga lo. ¡Res pon de de una vez!

Con sus enor mes ojos par dos, No sey pa seó la mi ra da
des de Lin ce al te lé fono. Es ti ró el mo rro, olis queó y, por úl ti- 
mo,

le van tó de li ca da men te el au ri cu lar con la bo ca.
—¡Buen tra ba jo, No sey! ¡Muy bien! Aho ra dá me lo. Da- 

me…
An tes de que Lin ce pu die ra asir lo, la pe rra de jó caer el

au ri cu lar al sue lo, don de ate rri zó es tre pi to sa men te. Lin ce
se gol peó la fren te y al zó in me dia ta men te el te lé fono.

—Ho la. Ho la —res pon dió—. ¿Quién es?
Trans cu rrie ron va rios se gun dos has ta que oyó la voz de

su pa dre.
—Mi po bre oí do. Es bas tan te do lo ro so. Lin ce, ¿qué dia- 

blos has he cho? ¿Has lan za do el te lé fono por la ven ta na?
—Ho la, pa pá, eres tú —Lin ce abri gó la es pe ran za de no

me ter se en un nue vo lío—. Dis cul pa. Es ta tar de le en se ñé a
No sey un tru co in ge nio so. Cuan do sue na el te lé fono, se
acer ca co rrien do y le van ta el au ri cu lar. De ese mo do, si un
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la drón te le fo nea cuan do no es ta mos en ca sa, pa re ce rá que
hay al guien aquí.

—Avísa me cuan do con si gas que No sey ha ble, ¿de
acuer do? Sos pe cho que eso es lo que te cos ta rá más tra ba- 
jo —ba lan ceán do se en su si llón de bu fe te de abo ga do,
que te nía en el cen tro de Lakewood Hi lls, el se ñor Co llins
rió su pro pia bro ma—. Ya es tá bien de his to rias de de tec ti- 
ves, ¿es tá tu ma dre en ca sa? Que ría de cir le que es ta no che
lle ga ré un po co tar de.

—Es tá en la sa la con la se ño ra Fiel ds. Bus can una ca sa
pa ra unos ami gos de la se ño ra Fiel ds que ven drán a vi vir
aquí.

—En ese ca so, no las in te rrum pas. ¿Le trans mi ti rás mi
men sa je?

—Por su pues to, pa pá.
—Lin ce, ha blan do de to do un po co, ¿no ten drías que

es tar es tu dian do ma te má ti cas?
—Ven ga, pa pá, me va bien en ma te má ti cas, pe ro no me

gus ta es tu diar.
—Si le de di ca ras só lo un po co de tiem po —aña dió el

se ñor Co llins con fir me za—, se rías tan buen alumno en ma- 
te má ti cas co mo en pro gra ma ción de or de na do res, pa ra no
ha blar de vi de ojue gos y de fú tbol.

In quie to, Lin ce se ras có la ru bia ca be lle ra.
—Va le.
—Des pués de la ce na de di ca re mos un ra to a eli mi nar

fa llos de tu vi de ojue go de es pa gue tis y al bón di gas, ¿de
acuer do? Creo que es tás a pun to de con se guir lo.

Lin ce se en tu sias mó.
—Yo tam bién. En cuan to con si ga que las al bón di gas

rue den por to da la pan ta lla, se rá un jue go fa bu lo so. Pon- 
dre mos ma nos a la obra ape nas ter mi ne mos de ce nar.

—Tra to he cho, nos ve re mos lue go. Adiós.
Cuan do más tar de Lin ce trans mi tió el men sa je a su ma- 

dre, és ta le pi dió que ayu da ra a la se ño ra Fiel ds a tras la dar
al gu nos ál bu mes de fo tos de vi vien das a su ca sa.
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—La se ño ra Fiel ds los ha pe di do pres ta dos pa ra mi rar
las fo tos es ta no che —ex pli có la se ño ra Co llins—. Hi jo, ¿se- 
rás tan ama ble de ayu dar la? De lo con tra rio, ten drá que ha- 
cer un par de via jes.

—La ayu da ré, ma má —res pon dió Lin ce—. Me lle va ré a
No sey.

Lin ce se sen tó en el sue lo del pa si llo y se pu so las wam- 
bas.

—To ma —di jo la se ño ra Co llins en tre gán do le una ca za- 
do ra ro ja—. Ha re fres ca do mu cho.

Lin ce se pu so la ca za do ra en ci ma de su ca mi se ta de ra- 
yas azu les y blan cas de ju gar al ru gby y salió con un par de
vo lu mi no sos ál bu mes de fo tos de vi vien das ba jo ca da bra- 
zo.

La se ño ra Fiel ds vi vía en el mis mo ba rrio, ba jan do por el
ca mino Cres tview, en una ca sa ti po ran cho pa re ci da a la de
Lin ce. No sey los acom pa ñó co rrien do de aquí pa ra allá.

—Mu chí si mas gra cias, Lin ce —di jo la se ño ra Fiel ds en
cuan to lle ga ron a su ca sa. Co gió la lla ve y abrió el ce rro jo
de la puer ta prin ci pal—. Si de jas los li bros so bre la me sa
del co me dor, te es ta ré eter na men te agra de ci da.

La se ño ra Fiel ds en tró y se di ri gió de pri sa ha cia el co- 
me dor pa ra en cen der la luz.

—Quie ta aquí, No sey —or de nó Lin ce des de el um bral
—. En se gui da vuel vo.

Sú bi ta men te oyó gri tar a la se ño ra Fiel ds:
—¡Oh, no! ¡Mi can de l abro de cris tal…! ¡San to cie lo, es tá

des tro za do!
Lin ce de jó abier ta la puer ta y en tró co rrien do en la ca sa.

Un enor me can de l abro de cris tal ya cía he cho tri zas so bre la
me sa del co me dor. Mi nús cu las par tícu las de cris tal cu brían
la me sa y el sue lo.

—¡Es es pan to so! Fue el re ga lo de bo das que me hi cie- 
ron mis pa dres. ¡Se ha ro to en mil pe da zos y no tie ne arre- 
glo! ¿Có mo pu do ocu rrir?



El caso del candelabro roto M. Masters

12

En ese mo men to la puer ta de ser vi cio se ce rró de gol- 
pe. Lau rie, la hi ja ado les cen te de la se ño ra Fiel ds, gri tó
des de la co ci na:

—¡Ho la, ya es toy aquí! ¿Hay al guien en ca sa?
—¡Lau rie, ven en se gui da! —ex cla mó la se ño ra Fiel ds,

mi ran do cons ter na da el can de l abro ro to.
—Aho ra mis mo voy, en cuan to me qui te la cha que ta —

Lau rie apa re ció se gun dos des pués, se pa ró en se co y aña- 
dió sor pren di da—: Ay, ma má, ¿qué ha ocu rri do?

—No lo sé, he en contra do el can de l abro ro to. Yo tam- 
bién aca bo de lle gar —la se ño ra Fiel ds se lle vó una ma no a
la bo ca—. ¿Ha brán en tra do la dro nes? ¿Nos ha brán ro ba- 
do?

So nó el te lé fono. No sey la dró es tre pi to sa men te, cru zó
co mo un ra yo la puer ta, pa só vo lan do jun to a la se ño ra
Fiel ds y en tró en la co ci na.

—¡San to cie lo! —ex cla mó la se ño ra Fiel ds cuan do No- 
sey pa só zum ban do por su la do.

—¡No sey! —La lla mó Lin ce—. ¡No res pon das al te lé- 
fono! ¡No es ta mos en ca sa!

Ya era de ma sia do tar de. No sey co rrió has ta el te lé fono
e in ten tó su je tar el au ri cu lar con la bo ca. Lo aguan tó unos
se gun dos y fi nal men te lo sol tó. El te lé fono ca yó al sue lo.
Lin ce, que le pi sa ba los ta lo nes, to mó el au ri cu lar al que
No sey aún in ten ta ba lle gar con la bo ca.

—Ho la, dí ga me —res pon dió Lin ce—. ¿Quién ha bla?
—Ay, mi ore ja…
—Bue no —aña dió Lin ce—, ¿eres tú, ma má?
—Lin ce, ¿eres tú? —in qui rió la se ño ra Co llins—. ¿Qué

dia blos has he cho? ¿Has me ti do el te lé fono en el verte de ro
de ba su ras?

—Ah, ya te lo ex pli ca ré. La se ño ra Fiel ds aca ba de des- 
cu brir que su can de le ra de cris tal se ha ro to y es tá al go
tras tor na da.

—Se rá me jor que ven gas a ca sa —afir mó la se ño ra Co- 
llins—. Es cu cha, lla mé pa ra de cir le a la se ño ra Fiel ds que se
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ol vi dó el bol so. ¿Po drías ve nir a bus car lo, y lle vár se lo?
—Por su pues to —en ese pre ci so ins tan te Lin ce no tó al- 

go que le lla mó la aten ción. Hi zo una pau sa y aña dió—:
Ma má, aho ra ten go que col gar. ¿De acuer do? Iré a ca sa en
se gui da.

—De acuer do. Has ta lue go.
Lau rie en tró en la co ci na, to mó la es co ba y el re co ge dor

y re gre só al co me dor.
Lin ce col gó y em pe zó a to mar unas no tas con un lá piz

que ha bía allí. Te nía gran fa ci li dad pa ra cap tar de ta lles —de
ahí el apo do que le ha bían pues to, «Lin ce»— y siem pre se
da ba cuen ta si al go es ta ba fue ra de su si tio. En ese pre ci so
mo men to vio al go que le re sul tó sos pe cho so.

Lin ce se pu so a di bu jar au to má ti ca men te. Al zó la ca be- 
za, en tre ce rró los ojos, es tu dió la es ce na y, a con ti nua ción,
di bu jó rá pi da men te lo que vio. Era pro ba ble que su di bu jo
le die ra una pis ta y pu die ra ave ri guar có mo se ha bía ro to el
can de l abro de cris tal de la se ño ra Fiel ds. Mien tras Lin ce di- 
bu ja ba, No sey per ma ne cía sen ta da a su la do.

—No es tá mal —opi nó va rios mi nu tos des pués, al con- 
cluir el bo ce to.

Mien tras el su per de tec ti ve es tu dia ba el di bu jo pa ra tra- 
tar de re sol ver el mis te rio, Lau rie en tró en la co ci na con una
pa la re ple ta de tro ci tos de cris tal. De re pen te Lin ce se dio
cuen ta de qué era lo que no en ca ja ba.

—¡Lau rie, se rá me jor que veas es to! —ex cla mó se ña lan- 
do el di bu jo.
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¿Qué fue lo que vio Lin ce que no en ca ja ba?


